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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2011/92/EU

ze dne 13. prosince 2011

o posuzovani vlivi nékterych verejnych a soukromych zaméra na
Zivotni prostredi

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l.
192 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto divodam:

(1)  Smeérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. ¢ervna 1985 o posuzovani
vlivii nékterych vefejnych a soukromych zamérd na zivotni
prostiedi (}) byla nékolikrat podstatné zménéna (*). Z divodu
srozumitelnosti a ptehlednosti by méla byt uvedena smérnice
kodifikovana.

(2)  Podle ¢lanku 191 Smlouvy o fungovani Evropské unie je politika
Unie v oblasti zivotniho prostfedi zalozena na zasadach obezfet-
nosti a prevence a na zasadach, ze $kody na Zivotnim prostredi
maji byt pfednostné napravovany piimo u zdroje a ze za vzniklé
Skody by mél platit znecistovatel. Mély by se vzit co nejdiive
v uvahu vlivy vSech technickych planovacich a rozhodovacich
procesll na zivotni prostedi.

(3)  Zasady posuzovani vlivli na zivotni prostfedi musi byt harmoni-
zovany, zejména pokud jde o zaméry, které maji byt posuzovany,
zakladni povinnosti oznamovatele téchto zamérii a obsah tohoto
posouzeni. Clenské stity mohou stanovit ptisnéjsi pravidla
ochrany zivotniho prostiedi.

4  Kromé toho je nezbytné dosahnout jednoho z cili Unie v oblasti
ochrany zivotniho prostfedi a kvality zivota.

(1) UF. vést. C 248, 25.8.2011, s. 154.

(®) Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. zaii 2011 (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2011.

() Ut. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40.

(*) Viz ptiloha VI ¢&ast A.
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Pravni pfedpisy Unie v oblasti zivotniho prostfedi obsahuji usta-
noveni, kterd umoziuji orgdnim vefejné spravy a jinym organim
pfijimat rozhodnuti, jez mohou mit zdvazny vliv na Zivotni
prostiedi, jakoz i na zdravi a blaho osob.

Me¢ly by byt stanoveny obecné zasady posuzovani vlivi na
zivotni prostfedi za ucelem doplnéni a koordinace postupt
vydavani povoleni k provadéni vefejnych a soukromych zdmért,
které by mohly mit vyznamny vliv na zivotni prostiedi.

Povoleni pro vefejné a soukromé zaméry, které by mohly mit
vyznamny vliv na zivotni prostiedi, by mé¢lo byt vydano jen po
pfedchozim posouzeni jejich ptipadnych vyznamnych vlivii na
zivotni prostfedi. Toto posuzovani by mélo byt provadéno na
zakladé priméfenych informaci poskytnutych oznamovatelem,
které mohou byt doplnény organy a vetejnosti, kterych se uvazo-
vany zamér muze tykat.

Zaméry urcitého typu maji vyznamny vliv na Zzivotni prostiedi
a tyto zaméry by mély byt v zasadé podrobeny systematickému
posouzeni.

Zaméry jinych typt nemusi mit v kazdém pfipadé vyznamny vliv
na zivotni prostfedi a tyto zaméry musi byt posouzeny, pokud
Clenské staty usoudi, ze by mohly mit vyznamny vliv na zivotni
prostiedi.

Clenské staty mohou stanovit prahové hodnoty nebo kritéria slou-
zici k urceni, které z téchto zamérl musi podléhat posouzeni
s ohledem na vyznam jejich vlivli na zivotni prostiedi. Nemélo
by byt pozadovano, aby clenské staty musely v kazdém jedno-
tlivém piipadé pfezkoumavat zdmery, které nedosahuji uvedenych
prahovych hodnot nebo nespliiujici uvedena kritéria.

Pifi stanovovani téchto prahovych hodnot nebo kritérii nebo pii
pfezkoumavani jednotlivych zaméri za ucelem urceni, které
zam@ry by mély podléhat posouzeni na zaklad¢ vyznamu jejich
vlivii na zivotni prostiedi, by c¢lenské staty meély piihlédnout
k odpovidajicim kritériim vybéru stanovenym v této smérnici.
V souladu se zasadou subsidiarity mohou Clenské staty nejlépe
uplatiiovat uvedena kritéria v jednotlivych piipadech.

Pro zaméry, které podléhaji posouzeni, by mély byt poskytnuty
uréité minimalni informace tykajici se zaméru a jeho vlivi.

Je vhodné stanovit postup umoziujici oznamovatelim ziskat od
prislusnych organii stanovisko o obsahu a rozsahu informaci,
které je tieba zpracovat a poskytnout pro posouzeni. Clenské
staty mohou v ramci tohoto postupu vyzadovat, aby jim oznamo-
vatel pfedlozil mimo jiné alternativni feSeni zdmérl, pro néz
zamysli podat zadost.

Vlivy zaméru na zivotni prostiedi by mély byt posuzovany, aby
bylo zohlednéno usili chranit zdravi lidi, pfispét ke zlepSeni
kvality zivota zlepSenim zivotniho prostiedi, zajistit udrzeni
druhové rozmanitosti a reprodukéni schopnosti ekosystému jako
zakladniho zdroje zivota.
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na zivotni prostiedi prekracujicich hranice statd s prihlédnutim
k rozvoji na mezinarodni urovni. Dne 25. tnora 1991 podepsalo
Evropské spole¢enstvi Umluvu o posuzovani vlivii na Zivotni
prostiedi pfekracujicich hranice stath a ratifikovalo ji dne
24. Cervna 1997.

Utinna udast vefejnosti na piijimani rozhodnuti umozituje vefej-
nosti vyjadrit své nazory a obavy, které mohou byt pro tato
rozhodnuti podstatné, a tém, kdo rozhoduji, umoznuje vzit tyto
nazory a obavy v Uvahu, ¢imz se zvysuje zodpovédnost a trans-
parentnost rozhodovaciho procesu a pfispiva k uvédomélému
vztahu vefejnosti k otdzkam zivotniho prostiedi a k vefejné
podpofe ucinénych rozhodnuti.

Utast vefejnosti, véetnd ucasti sdruzeni, organizaci a skupin,
zejména nevladnich organizaci na ochranu zivotniho prostiedi,
by proto méla byt podporovana, a to mimo jiné podporou vzdé-
lavani vefejnosti v otdzkach Zivotniho prostredi.

Evropské spolecenstvi podepsalo Umluvu OSN/EHS o piistupu
k informacim, tiCasti vefejnosti na rozhodovani a pfistupu k pravni
ochran¢ v zalezitostech zivotniho prostiedi (dale jen ,,Aarhuska
umluva®) dne 25. Cervna 1998 a ratifikovalo ji dne 17. Gnora
2005.

Jednim z cild Aarhuské umluvy je zarucit prava vefejnosti na
ucast pfi rozhodovani o zalezitostech Zzivotniho prostiedi, a pfispét
tak k ochrané prava na zivot v prostiedi piiméfeném zdravi
a blahu c¢lovéka.

Clanek 6 Aarhuské amluvy stanovi G&ast vefejnosti na rozhodo-
vani o specifickych Cinnostech uvedenych v piiloze I uvedené
umluvy a o c¢innostech v piiloze neuvedenych, které mohou mit
zavazny vliv na Zivotni prostredi.

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 a 4 Aarhuské umluvy stanovuji pfistup
k soudnim nebo jinym fizenim za G¢elem napadeni hmotné nebo
procesni zdkonnosti rozhodnuti, aktli nebo necinnosti podléhaji-
cich ustanovenim o Ucasti verejnosti v ¢lanku 6 uvedené imluvy.

Tato smérnice by vSak neméla byt pouzita na zaméry, jejichz
jednotlivé ¢asti jsou pfijimany zvlaStnimi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy, nebot cili této smérnice, vCetné cili tykajicich se
poskytovani informaci, se dosahuje prostiednictvim zakonodar-
ného procesu.

Navic mize byt ve vyjimecnych piipadech vhodné vyjmout
uréity zamér z postupll posuzovani stanovenych touto smérnici,
pokud je o tom vhodnym zplisobem informovdna Komise
a dotCend verejnost.

Jelikoz cilii této smérnice nemize byt dosazeno uspokojivé na
urovni Clenskych statil, a proto jich mize byt z divodu rozsahu
a dopadli uvedeného opatieni 1épe dosazeno na urovni Unie,
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miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekra-
Cuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
uvedenych cild.

(25) Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych statt

tykajici se lhat pro provedeni smérnic ve vnitrostditnim pravu
uvedenych v ¢asti B prilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

1.
a

Clének 1

Tato smérnice se vztahuje na posuzovani vlivii téch vefejnych
soukromych zamérd na zivotni prostiedi, které by mohly mit

vyznamny vliv na zivotni prostfedi.

2.

a)

b)

d

=

e)

2)

Pro ucely této smérnice se rozumi:
,zamérem®:

— provadéni stavebnich praci nebo vystavba jinych zafizeni nebo
del,

— jiné zasahy do ptirodniho prostiedi a krajiny vcetné téch, které se
tykaji tézby nerostnych surovin;

»oznamovatelem™ Zzadatel o povoleni soukromého zaméru nebo
organ vefejné moci, ktery dd podnét k zaméru;

»povolenim* rozhodnuti piislusného orgdnu nebo organti, které
opraviiuje oznamovatele k uskute¢néni zameéru,

173

»vefejnosti jedna nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob
a jejich sdruzeni, organizace nebo skupiny v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy nebo zvyklostmi;

»dotenou vefejnosti vefejnost, kterd je nebo by mohla byt ovliv-
néna rozhodovacimi fizenimi tykajicimi se zivotniho prostiedi podle
¢l. 2 odst. 2, nebo ktera ma na téchto fizenich urCity zajem. Pro
ucely této definice se predpokladd, ze nevladni organizace podporu-
jici ochranu zivotniho prostiedi a spliiujici pozadavky vnitrostatnich
pravnich pfedpisii maji na rozhodovani ve vécech zivotniho prostredi
zajem;

»prislusnym organem® nebo ,,pfislusnymi organy* ty organy, které
Clenské staty urci jako odpovédné za provadéni kol vyplyvajicich
z této smérnice;

»posuzovanim vlivli na zivotni prostiedi* proces sestavajici z:

i) vypracovani dokumentace vlivii zaméru na zivotni prostiedi
oznamovatelem podle ¢l. 5 odst. 1 a 2,

ii) projednavani podle ¢lanku 6 a piipadné ¢lanku 7,
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iii) pfezkoumani informaci uvedenych v dokumentaci vlivii zdméru
na zivotni prostfedi a jakychkoli dalsich doplnujicich informaci,
které v pfipad¢ potieby poskytne oznamovatel v souladu s ¢l. 5
odst. 3, a jakychkoli jinych vyznamnych informaci ziskanych pii
projednavani podle ¢lankti 6 a 7, provedené piislusSnym organem,

iv) odivodnény zavér piislusného organu o vyznamnych vlivech
zaméru na zivotni prostfedi, v némz prihlédne k vysledkim
prezkoumani uvedené¢ho v bod¢ iii) a pfipadné svého vlastniho
dopliujiciho prezkoumani,

v) za€lenéni odlivodnéného zavéru prislusného organu do kterého-
koli rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 8a.

3. Clenské staty se mohou piipad od ptipadu v souladu s vnitrostat-
nimi pravem rozhodnout neuplatiovat tuto smérnici na zaméry nebo
¢asti zaméri urcené vyhradné pro tcely obrany nebo na zaméry, jejichz
jedinym ucelem je reakce na mimotradné civilni udélosti, pokud se
domnivaji, ze by takové uplatnéni mohlo uvedené ucely nepfiznivé
ovlivnit.

Clének 2

1. Clenské staty piijmou viechna opatieni nezbytna k zajisténi, aby
pfed vydanim povoleni musely zdméry, které mohou mit vyznamny vliv
na zivotni prostfedi mimo jiné v disledku své povahy, rozsahu nebo
umisténi, ziskat povoleni a posouzeni z hlediska jejich vlivii na zivotni
prostiedi. Tyto zaméry jsou vymezeny v ¢lanku 4.

2. Posuzovani vlivll na zivotni prostfedi mize byt zahrnuto do povo-
lovacich fizeni jiz existujicich v ¢lenskych statech, nebo pokud takova
fizeni neexistuji, do jinych fizeni nebo do fizeni, kterd maji byt
zavedena pro dosaZeni souladu s cili této smérnice.

3.V ptipad¢ zamérd, u nichz je povinnost provést posouzeni vlivil
na zivotni prostiedi ddna soucasné touto smérnici a smérnici Rady
92/43/EHS () nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/147/ES (?), clenské staty ptipadné zajisti koordinované nebo
spolecné postupy, které spliuji pozadavky uvedenych pravnich predpist
Unie.

V piipadé zaméra, u nichz je povinnost provést posouzeni vlivii na
zivotni prostiedi dana soucasné touto smérnici a jinymi pravnimi pied-
pisy Unie, nez jsou smérnice uvedené v prvnim pododstavci, mohou
Clenské staty stanovit koordinované nebo spoleéné postupy.

(') Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich
stanovist, volné zijicich zivocichii a plané rostoucich rostlin (Uf. vést.
L 206, 22.7.1992, s. 7).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané volné zijicich ptaku (Ut. vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).
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V ramci koordinovaného postupu podle prvniho a druhého pododstavce
Clenské staty usiluji o koordinaci riznych individualnich posouzeni
vlivll konkrétniho zaméru na Zzivotni prostiedi vyzadovanych pfislus-
nymi pravnimi predpisy Unie tim, Ze urc¢i organ k tomuto ucelu, aniz
jsou dotéena ustanoveni obsazena v jinych pfislusnych pravnich pred-
pisech Unie.

V ramci spoleéného postupu podle prvniho a druhého pododstavce
Clenské staty usiluji o vypracovani jednotného posouzeni vlivii konkrét-
niho zaméru na Zivotni prostfedi vyzadovaného pfislusSnymi pravnimi
ptredpisy Unie, aniz jsou dotCena ustanoveni obsazend v jinych piislus-
nych pravnich pfedpisech Unie.

Pro zaméry, u nichz je povinnost provést posouzeni vlivii na Zivotni
prostiedi dana soucasné¢ touto smérnici a smérnicemi 92/43/EHS,
2000/60/ES, 2009/147/ES a 2010/75/EU, poskytne Komise pokyny
ohledn¢ stanoveni koordinovanych nebo spole¢nych postupti.

4. Aniz je dotCen ¢lanek 7, mohou ¢lenské staty ve vyjimeénych
piipadech vyjmout urcity zdmér z plisobnosti ustanoveni této smérnice,
jestlize by uplathovani téchto ustanoveni nepfiznivé ovlivnilo ucel
zaméru, pokud jsou splnény cile této smérnice.

V tom pfipadé Clenské staty:
a) zvazi, zda by nevyhovovala jind forma posouzeni;

b) zpiistupni dotené vefejnosti informace ziskané jinymi formami
posouzeni ve smyslu pismene a), informace vztahujici se k tomuto
rozhodnuti o vynéti a divody, pro¢ tato vyjimka byla udé€lena;

¢) uvédomi Komisi pied vydanim povoleni o divodech tohoto vynéti
a poskytnou ji informace, které daji pfipadné k dispozici vlastnim
statnim pfislusnikim.

Komise okamzité preda ziskané dokumenty ostatnim ¢lenskym statim.

Kazdy rok predda Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu
o uplatiovani ustanoveni tohoto odstavce.

5. Aniz je dotcen ¢lanek 7, v pfipadé¢ zaméru pfijatého zvlastnim
vnitrostatnim legislativnim aktem jej mohou Cclenské staty vyjmout
z pusobnosti ustanoveni této smérnice tykajicich se projednani s vetej-
nosti, pokud jsou splnény cile této smérnice.

Clenské staty kazdé dva roky ode dne 16. kvétna 2017 informuji
Komisi o vSech pfipadech, v nichz byla uplatnéna vyjimka uvedena
v prvnim pododstavci.

Clanek 3
1. Posuzovani vlivi na zivotni prostfedi vhodnym zplisobem uréi,

popiSe a posoudi v kazdém jednotlivém piipadé¢ pifimé a nepiimé
vyznamné vlivy zaméru na tyto faktory:

a) obyvatelstvo a lidské zdravi;
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b) biologickou rozmanitost, se zvla§tnim zfetelem na druhy a piirodni
stanovis$té chranéné podle smérnice Rady 92/43/EHS a smérnice
2009/147/ES;

¢) pudu, vodu, ovzdusi a klima;
d) hmotny majetek, kulturni dédictvi a krajinu;
e) vzajemné pusobeni mezi faktory uvedenymi v pismenech a) az d).

2. Mezi vlivy podle odstavce 1 plsobici na faktory v ném uvedené
patfi vlivy predpokladané v dusledku zranitelnosti zaméru vuci
zavaznym nehodam nebo katastrofam, které jsou pro dotéeny zamér
relevantni.

Clanek 4

1. S vyhradou ¢l. 2 odst. 4 podléhaji zaméry uvedené v pfiloze
I posouzeni v souladu s ¢lanky 5 az 10.

2. S vyhradou ¢l. 2 odst. 4 urc¢i Clenské staty pro zaméry uvedené
v priloze II, zda zamér podléha posouzeni v souladu s Clanky 5 az 10.
Clenské staty provedou toto urceni na zéakladé:

a) prezkoumani kazdého jednotlivého ptipadu;
nebo
b) prahovych hodnot nebo kritérii stanovenych ¢lenskym statem.

Clenské stity se mohou rozhodnout pouzivat oba postupy uvedené
v pismenech a) a b).

3.V ptipadé¢ prezkoumavani kazdého jednotlivého piipadu nebo pii
stanoveni kritérii nebo prahovych hodnot pro tucely odstavce 2 jsou
brana v tuvahu odpovidajici kritéria vybéru uvedend v ptiloze III.
Clenské staty mohou stanovit prahové hodnoty nebo kritéria, na jejichz
zéakladé urci, kdy zaméry nemusi podléhat urceni podle odstavci 4 a 5
ani posouzeni vlivli na zivotni prostfedi, nebo prahové hodnoty a krité-
ria, na jejichz zakladé ur¢i, kdy zaméry musi v kazdém ptipad¢ podléhat
posouzeni vlivi na zivotni prostfedi, aniz by podléhaly urceni podle
odstavcil 4 a 5.

4. Rozhodne-li se Clensky stat pozadovat uréeni pro zaméry uvedené
v ptiloze II, oznamovatel poskytne informace o povaze zaméru a o jeho
moznych vyznamnych vlivech na zivotni prostfedi. Podrobny seznam
informaci, jez maji byt poskytnuty, je upfesnén v piiloze ITA. Oznamo-
vatel ptipadn€ zohledni dostupné vysledky jinych piisluSnych posouzeni
vlivll na zivotni prostfedi, ktera byla provedena podle jinych pravnich
predpistt Unie nez této smérnice. Oznamovatel mize rovnéz poskytnout
popis prvkl zaméru nebo zamyslenych opatieni k vylouceni ¢i prevenci
vyznamnych negativnich vlivlli na zivotni prostiedi.

5. Piislusny organ provede urceni na zaklad¢ informaci poskytnutych
oznamovatelem v souladu s odstavcem 4 a pfipadné¢ s ohledem na
vysledky predbézného ovéfeni ¢i posouzeni vlivii na zivotni prostiedi,
ktera byla provedena podle jinych pravnich ptedpisi Unie nez této
smérnice. Toto ureni se zpfistupni vefejnosti a:
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a) v piipadé, ze bylo rozhodnuto o nutnosti provést posouzeni vlivi na
zivotni prostiedi, uvede hlavni divody, pro¢ je toto posouzeni
vyzadovano, s ohledem na piislusna kritéria uvedena v piiloze III,
nebo

b) v pfipadé, ze bylo rozhodnuto, ze posouzeni vlivi na zivotni
prostiedi neni tieba provést, uvede hlavni divody, pro¢ toto posou-
zeni neni vyZzadovano, s ohledem na pfislusna kritéria uvedena
v ptiloze IIT a uvede prvky zaméru nebo zamyslena opatieni k vylou-
¢eni Ci prevenci vyznamnych negativnich vlivii na zivotni prostiedi,
jestlize je oznamovatel navrhuje.

6. Clenské staty zajisti, aby prisluny organ provedl urdeni co
nejdiive, nejpozdéji vSak do 90 dni ode dne, kdy mu oznamovatel
predlozil vSechny informace potfebné podle odstavce 4. Ve vyjimec-
nych ptipadech, souvisejicich napiiklad s povahou, slozitosti, umisténim
¢i rozsahem zaméru, muze prislusny organ uvedenou lhutu k ureni
prodlouzit; v takovém pfipadé musi pfislusny orgdn oznamovatele
pisemn¢ informovat o divodech prodlouzeni lhuty a dni, kdy lze jeho
urceni ocekavat.

Clanek 5

1. Pokud je posouzeni dopadu na zivotni prostiedi vyzadovano,
oznamovatel vypracuje a predlozi dokumentaci vlivii zdméru na zivotni
prostiedi. Oznamovatel v dokumentaci uvede alespon tyto informace:

a) popis zaméru obsahujici informace o jeho umisténi, podobé, rozsahu
a dalsich relevantnich prvcich zaméru;

b) popis moznych vyznamnych vlivil zdaméru na Zzivotni prostiedi;

¢) popis prvkd zaméru a zamyslenych opatfeni k vylouceni, prevenci,
snizeni a pokud mozno vyrovnani moznych vyznamnych negativnich
vlivll na zivotni prostiedi;

d) popis vhodnych alternativ tykajicich se zaméru a jeho zvlastni
povahy, které oznamovatel zvazoval, a uvedeni hlavnich davodu,
které vedly k volbé dané varianty pii zohlednéni vlivlh zdméru na
zivotni prostiedi;

e) vSeobecné srozumitelné shrnuti informaci uvedenych v pismenech a)
az d) netechnické povahy a;

f) jakékoli dodateéné informace uvedené v piiloze IV tykajici se
zvla§tni povahy urcitého zdméru nebo typu zdméru a environmental-
nich faktort, které mohou byt ovlivnény.
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Pokud je vydano stanovisko podle odstavce 2, musi byt dokumentace
vlivll zaméru na zivotni prostiedi zaloZena na tomto stanovisku a musi
obsahovat informace, které¢ 1ze diivodné vyzadovat pro uc¢inéni odivod-
néného zavéru o vyznamnych vlivech zaméru na Zzivotni prostredi
s ohledem na soucasné poznatky a metody posuzovani. Pfi vypracova-
vani dokumentace vlivli zdméru na zivotni prostfedi oznamovatel
s cilem zabranit opakovanému posuzovani zohledni dostupné vysledky
piislusnych posouzeni vypracovanych na zikladé¢ pravnich piedpist
Unie nebo vnitrostatnich pravnich ptedpist.

2. Na zadost oznamovatele piislusny organ s piihlédnutim k infor-
macim poskytnutych oznamovatelem, jez se tykaji zejména zvlastni
povahy zaméru, vcetn€ jeho umisténi a technické kapacity, a jeho
moznych vlivii na Zivotni prostiedi, vyda stanovisko, v némz urci
rozsah a miru podrobnosti informaci, které musi oznamovatel podle
odstavce 1 uvést v dokumentaci vlivi zaméru na zivotni prostiedi.
Prislusny organ pfed vydanim svého stanoviska projedna zamér s organy
uvedenymi v ¢l. 6 odst. 1.

Clenské staty mohou rovndz pozadovat, aby piisluiné organy vyjadiily
své stanovisko uvedené v prvnim pododstavci bez ohledu na to, zda
o n¢ zada oznamovatel.

3. Za ucelem zajisténi Uplnosti a kvality dokumentace vlivli zdméru
na zivotni prostfedi:

a) oznamovatel zajisti, aby dokumentaci vlivii zaméru na Zivotni
prostiedi vypracovali kvalifikovani odbornici;

b) prislusny organ zajisti, ze ma k dispozici dostatecné odborné zazemi
pro posouzeni dokumentace vlivli zdméru na zivotni prostiedi, nebo
ze ma k takovému odbornému zazemi potfebny pfistup, a

¢) prislusny organ si v piipadé potfeby od oznamovatele vyzada dalsi
informace podle piilohy IV, které pfimo souviseji s ucinénim
odivodnéného zavéru o vyznamnych vlivech na Zivotni prostiedi.

4. Clenské staty, je-li to nezbytné, zajisti, aby organy vlastnici
prislusné informace, zejména ve vztahu k ¢lanku 3, poskytly tyto infor-
mace oznamovateli.

Clének 6

1.  Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby
organy, kterych by se zamér mohl tykat, m¢ly vzhledem ke své zvlastni
pusobnosti v otazkach zivotniho prostiedi nebo na zaklad¢ mistni a regi-
onalni prislusnosti moznost vyjadrit své stanovisko k informacim posky-
tnutym oznamovatelem a k Zzadosti o povoleni, pfi¢emz v ptipadé
potieby vezmou v potaz piipady uvedené v ¢l. 8a odst. 3. Za timto
ucelem clenské staty ur¢i organy, s nimiz je tfeba zamér projednat, bud’
obecné, nebo v jednotlivych piipadech. Témto organim musi byt
pfedany informace shromazdéné podle ¢lanku 5. Podrobné podminky
tykajici se projedndni stanovi Clenské staty.

2.V zajmu zajisténi ¢inné ucasti dotCené vefejnosti na rozhodova-
cich procesech se nasledujici informace sdéluji vefejnosti prostrednic-
tvim elektronickych sdélovacich prostiedkti a vetejného oznameni nebo
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jinym vhodnym zptsobem v pocate¢ni fazi rozhodovacich procest tyka-
jicich se zivotniho prostiedi podle ¢l. 2 odst. 2, a nejpozdéji jakmile je
mozné tyto informace rozumné poskytnout:

a) zadost o povoleni;

b) skutecnost, ze zamér podléha posouzeni vlivii na zivotni prostredi,
a pripadné také skutecnost, ze se na n¢j vztahuje clanek 7;

¢) udaje o piislusnych organech odpovédnych za vydavani rozhodnuti,
o organech, od kterych je mozné obdrzet pfislusné informace, a o
organech, na které se lze obracet s pfipominkami ¢i dotazy, a také
udaje o lhatach pro podavani ptipominek ¢i dotazi;

d) povaha moznych rozhodnuti nebo navrh rozhodnuti, je-li k dispozici;

e) udaj o dostupnosti informaci shromazdénych podle ¢lanku 5;

f) informace o tom, kdy, kde a jakym zptisobem budou pfislusné infor-
mace zpfistupnény;

g) podrobné podminky ucasti vefejnosti stanovené podle odstavce 5
tohoto ¢lanku.

3. Clenské staty zajisti, aby dotéené veiejnosti byly v piiméfenych
lhtitdch zpfistupnény tyto informace:

a) veskeré informace shromazdéné podle ¢lanku 5;

b) v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy hlavni zpravy a doporu-
¢eni adresované prislusnému organu nebo organtim v dobé, kdy je
dotCena vetejnost informovana v souladu s odstavcem 2 tohoto
¢lanku;

c) v souladu s ustanovenimi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti k informacim
o Zivotnim prostfedi (') informace neuvedené v odstavci 2 tohoto
¢lanku, které jsou vyznamné pro rozhodnuti podle ¢lanku 8 této
smérnice a které jsou dostupné az po informovani dotené vefejnosti
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Dotcend verejnost musi dostat vcasné a G¢inné moznosti Ucastnit
se rozhodovacich fizeni ve vécech zivotniho prostiedi podle ¢l. 2 odst. 2
a musi mit za tim ucelem pravo vyjadfit své pfipominky a stanoviska
pfislusnému organu nebo organtim v dobé, kdy jsou vSechny moznosti
jesté oteviené, tedy pied ucinénim rozhodnuti o zadosti o povoleni.

(1) UF. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.
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5. Podrobné podminky informovani vefejnosti (napiiklad formou
vyveések v urcité oblasti nebo oznamenimi v mistnim tisku) a projednani
s dot¢enou vefejnosti (napfiklad pisemnym vyjadfenim nebo vefejnou
anketou) stanovi Glenské staty. Clenské staty piijmou na vhodné spravni
urovni nezbytna opatfeni s cilem zajistit, aby pfislusné informace byly
vetejnosti piistupné v elektronické podobé¢, a to alespon prostrednictvim
ustfedniho portalu nebo snadno dostupnych piistupovych mist.

6.  Pro jednotlivé faze se stanovi pfiméfené lhity poskytujici dostatek
Casu, aby

a) bylo mozné informovat organy uvedené v odstavci 1 a vefejnost a

b) organy uvedené v odstavci 1 a dotend vefejnost mély dost Casu na
piipravu a ucinnou ucast na rozhodovani ve vécech zivotniho
prostiedi podle ustanoveni tohoto ¢lanku.

7. Lhity pro jednani s dotCenou vefejnosti o dokumentaci vlivi
zaméru na zivotni prostfedi uvedené v €l. 5 odst. 1 nesmi byt kratsi
nez 30 dnu.

Clanek 7

1. Je-li si ¢lensky stat védom, ze by zamér mohl mit zavazny vliv na
zivotni prostfedi v jiném ¢lenském state, nebo pokud clensky stat, ktery
by mohl byt vyznamné zasazen, o to pozada, poskytne Clensky stat, na
jehoz uzemi ma byt zdmér uskutecnén, druhému cElenskému statu co
nejdiive a nejpozd¢ji pii informovani vlastni vefejnosti mimo jiné:

a) popis zaméru spolu se vSemi dostupnymi informacemi o jeho
moznych pteshrani¢nich vlivech;

b) informace o povaze rozhodnuti, které mtze byt piijato.

Clensky stat, na jehoz Gizemi ma byt zamér uskute¢nén poskytne
druhému clenskému statu pfiméienou dobu na oznameni, zda si pieje
ucastnit se rozhodovacich fizeni ve vécech zivotniho prostiedi podle ¢l.
2 odst. 2, pficemz muze téZ poskytnout informace podle odstavce 2
tohoto c¢lanku.

2. Oznami-li ¢lensky stat, ktery obdrzi informace podle odstavce 1,
svlij umysl ucastnit se rozhodovacich fizeni ve vécech zivotniho
prostiedi podle €l. 2 odst. 2, zaSle cClensky stat, na jehoz Uizemi ma
byt zamér uskuteénén, pokud tak jiz neucinil, druhému clenskému
statu informace, které musi byt pfedany podle ¢l. 6 odst. 2 a zpfistup-
nény podle ¢l. 6 odst. 3 pism. a) a b).

3. Kromé toho doty¢né Clenské staty, pokud se jich to dotyka:

a) zafidi, aby informace uvedené v odstavcich 1 a 2 byly v pfimétené
dob¢ zpfistupnény organtim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 a dotlené
vefejnosti na Uzemi toho clenského statu, ktery by mohl byt
vyznamné zasazen; a
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b) zajisti, aby organy uvedené v ¢l. 6 odst. 1 a dotend vetejnost mély
moznost jesté pifed vydanim povoleni pro dany zamér zaslat v pfime-
fené dobé své stanovisko k informacim predanym piislusnym
organiim v Clenském staté, na jehoz tizemi ma byt zamér uskutecnén.

4. Dotcené clenské staty zahdji projednavani mimo jiné o moznych
vlivech zdméru prekracujicich hranice statll a opatfenich zamyslenych
ke snizeni nebo vylouceni téchto vlivii a dohodnou pfiméfeny Casovy
ramec pro dobu jednani.

Tato projednavani mohou byt vedena prostfednictvim vhodného spolec-
ného organu.

5. Podrobné podminky provadéni odstavcd 1 az 4, vcetn¢ lhit pro
projednavani, stanovi dotcené ¢lenské staty na zakladé ustanoveni a lhit
uvedenych v ¢l. 6 odst. 5 az 7, pficemz tyto podminky musi umoznovat
dotCené vetejnosti na uzemi dotéeného clenského statu ucinné se
ucastnit rozhodovacich procestt ve vécech zivotniho prostfedi podle
¢l. 2 odst. 2, ktera se tykaji daného zaméru.

Clének 8

Vysledky jednani a informace shromdzdéné podle ¢lankd 5 az 7 jsou
patficné zohlednény v povolovacim fizeni.

Clének 8a

1. Rozhodnuti, jimz se udé¢luje povoleni, obsahuje alespon tyto infor-
mace:

a) odiavodnény zavér podle ¢l. 1 odst. 2 pism. g) bodu iv);

b) veskeré environmentalni podminky pfipojené k rozhodnuti a popis
prvkd zdméru nebo zamyslenych opatfeni k vylouceni, prevenci nebo
snizeni a pokud mozno vyrovnani vyznamnych negativnich vlivli na
zivotni prostiedi, jakoz pfipadné i popis opatieni pro monitorovani.

2. Rozhodnuti, jimZ se udéleni povoleni zamita, uvede hlavni divody
tohoto zamitnuti.

3. Pokud clenské staty uplatiiuji fizeni uvedena v €¢l. 2 odst. 2 jina
nez povolovaci fizeni, ma se za to, ze pozadavky odstavcd 1 a 2 tohoto
¢lanku jsou splnény, jestlize jakékoli rozhodnuti vydané v ramci téchto
fizeni obsahuje informace uvedené v téchto odstavcich a jsou stanoveny
mechanismy umoziujici splnit pozadavky odstavce 6 tohoto ¢lanku.

4.V souladu s pozadavky uvedenymi v odst. 1 pism. b) ¢lenské staty
zajisti, aby oznamovatel provedl prvky zaméru nebo opatieni, které maji
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za cil vylouceni, prevenci, snizeni a pokud mozno vyrovnani vyznam-
nych negativnich vlivil na zivotni prostiedi, a stanovi postupy pro moni-
torovani vyznamnych negativnich vlivli na zivotni prostfedi.

Parametry, které maji byt sledovany, a délka trvani monitorovani musi
byt pfiméfené povaze, umisténi a rozsahu zaméru a vyznamnosti jeho
vlivll na zivotni prostiedi.

S cilem zabranit duplikaci monitorovani mohou byt, pokud je to
vhodné, pouzita stavajici opatieni pro monitorovani, kterd vyplyvaji
z jinych pravnich ptedpistt Unie nez z této smérnice a z vnitrostatnich
pravnich predpisa.

5. Clenské staty zajisti, aby piisluiny organ piijal rozhodnuti podle
odstavetl 1 az 3 v primétené Casové lhate.

6.  Dfive nez piislusny organ rozhodne o vydani povoleni, presvedci
se, ze oduvodnény zavér uvedeny v €l. 1 odst. 2 pism. g) bod¢ iv) nebo
kterékoli z rozhodnuti uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku je stale
aktualni. Clenské staty mohou za timto Gi¢elem stanovit dobu platnosti
odtiivodnéného zavéru uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. g) bod¢ iv) nebo
kteréhokoli z rozhodnuti uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 9

1. Jakmile bylo povoleni udéleno nebo jeho ude€leni zamitnuto,
piislusny orgdn nebo organy o tom bezodkladné uvédomi vefejnost
a organy uveden¢ v ¢l. 6 odst. 1 této smérnice v souladu s vnitrostatnimi
postupy a zajisti, aby vefejnosti a organim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1
byly pii pfipadném zohlednéni postupd uvedenych v ¢l. 8a odst. 3
zptistupnény tyto informace:

a) obsah rozhodnuti a vSechny podminky k nému pfipojené, jak je
uvedeno v ¢l. 8a odst. 1 a 2;

b) hlavni divody a uvahy, na kterych je rozhodnuti zaloZeno, vcetné
informaci o ucasti vetejnosti. Tyto informace zahrnuji rovnéz shrnuti
vysledkt projednavani a informaci shromazdénych podle ¢clanki 5 az
7 a zpusob, jakym byly tyto vysledky zaclenény nebo jinym
zpusobem vypoiradany, zejména pokud jde o pfipominky obdrzené
od dotcenych clenskych stati podle ¢lanku 7.

2. Pfislusny organ nebo organy uvédomi kazdy ¢lensky stat, s nimz
bylo jednano podle ¢lanku 7, zaslanim informaci uvedenych v odstavci
1 tohoto ¢lanku.

Clenské staty, s nimiz bylo jednano, zajisti zptistupnéni téchto informaci
vhodnym zptisobem dotcené vefejnosti na svém Gzemi.



201110092 — CS — 15.05.2014 — 001.001 — 15

Clanek 9a

Clenské stity zajisti, aby piislusny organ ¢&i organy plnily povinnosti
vyplyvajici z této smérnice objektivné a nedostaly se do situace, pfi niz
by mohlo dojit ke stfetu zajmd.

V piipadé, ze piislusny organ je soucasn¢ oznamovatelem, ¢lenské staty
alespont rozdéli pravomoci v rdmci své spravy tak, aby zajistily, Ze
u organu vykonavajicich povinnosti podle této smérnice jsou funkce,
u nichz by mohlo dojit ke stfetu zajmi, nélezit¢ oddéleny.

Clanek 10

Aniz je dotCena smérnice 2003/4/ES, ustanovenimi této smérnice neni
dotcena povinnost pfislusnych organti dodrzovat omezeni ulozena vnit-
rostatnimi pravnimi a spravnimi piedpisy a uznavané pravni zvyklosti
v oblasti zachovavani obchodniho a primyslového tajemstvi, véetné
dusevniho vlastnictvi, a ochrany verejného zajmu.

Pokud se pouzije ¢lanek 7, podléhd predavani informaci jinému clen-
skému statu a prijeti informaci jinym clenskym statem omezenim
platnym v ¢lenském state, kde je zdmér navrhovan.

Clanek 10a

Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich predpisti pfija-
tych na zaklad¢ této smérnice. Takto stanovené sankce musi byt G¢inné,
pfiméfené a odrazujici.

Cléanek 11

1. Clenské staty zajisti, aby v souladu s piislusnymi predpisy vnit-
rostatniho préva piisluSnici dotené vetejnosti, ktefi:

a) maji dostate¢ny zajem; nebo

b) namitaji porusovani prava v piipadech, kdy to spravni fad ¢lenského
statu pozaduje jako podminku,

méli moznost dosahnout pfezkoumani soudem nebo jinym nezavislym
a nestrannym organem ziizenym zakonem a mohli tak napadat hmotnou
nebo procesni zakonnost jakychkoli rozhodnuti, aktii nebo necinnosti
podléhajicich ustanovenim o Ucasti vefejnosti obsazenym v této smeér-
nici.

2. Clenské staty stanovi, v jaké fazi mohou byt rozhodnuti, akty nebo
necinnost napadeny.
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3. Co predstavuje dostatecny zajem a porusovani prava, ur¢i Clenské
staty v souladu s cilem poskytnout zicastnéné vetejnosti Siroky pristup
k pravni ochrané. Za timto ucelem je zdjem jakékoli nevladni organi-
zace, ktera spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 1 odst. 2, pokladan pro
ucely odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku za dostateny. Pro ucely odst. 1
pism. b) tohoto ¢lanku se predpoklada, ze tyto organizace maji prava,
kterd mohou byt porusovana.

4.  Ustanoveni tohoto c¢lanku nevylucuji moznost piedbézného
pfezkoumani spravnim organem a neovlivni pozadavek, aby tam, kde
to vyzaduje vnitrostatni pravo, byly pied predanim véci k soudnimu
prezkumu vycerpany postupy spravniho prezkumu.

Kazdé takové fizeni musi byt spravedlivé, nestranné a v€asné a nesmi
byt nepiiméfené nakladné.

5. K dalsimu zlepSeni uc¢innosti ustanoveni tohoto ¢lanku ¢lenské
staty zajisti, aby byly vefejnosti poskytnuty praktické informace
o pristupu k postupiim spravniho a soudniho prezkumu.

Cldnek 12
1. Clenské staty a Komise si vyméiuji informace o zkusenostech

ziskanych pfi pouziti této smérnice.

2. Zejména clenské staty kazdych Sest let pocinaje 16. kvétnem 2017
informuji Komisi, maji-li k dispozici takové udaje, o:

a) poc¢tu zamérl uvedenych v piilohach I a II, které¢ byly predmétem
posouzeni vlivll na zivotni prostiedi podle ¢lankt 5 az 10;

b) roz¢lenéni posouzeni vlivi na zivotni prostiedi podle kategorii
zamérl uvedenych v piilohdch I a II;

¢) poctu zaméra uvedenych v pfiloze II, které byly predmétem posou-
zeni podle ¢l. 4 odst. 2;

d) primérné dob¢ trvani posuzovani vlivll na zivotni prostiedi;

e) celkovych odhadech primérné vyse ptimych nakladi na posouzeni
vlivll na Zivotni prostfedi, vcetné dopadu uplatiovani této smérnice
na malé a stfedni podniky.

3.  Na zakladé této vymény informaci predlozi Komise, je-li to
nezbytné, Evropskému parlamentu a Rad¢ dals$i navrhy za ucelem zajis-
téni dostate¢né koordinace pfi pouziti této smérnice.

Clének 13

Clenské stity sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.
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Clének 14

Smeérnice 85/337/ES ve znéni smérnic uvedenych v ¢asti A prilohy V se
zrusuje, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhut pro
provedeni uvedenych smérnic ve vnitrostatnim pravu stanovenych
v Casti B ptilohy V.

Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze VI.

Clének 15

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 16

Tato smérnice je urena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

ZAMERY UVEDENE V CL. 4 ODST. 1

1. Rafinerie surové ropy (s vyjimkou zdvodi vyrabé&jicich pouze maziva ze
surové ropy) a zafizeni ke zplynovani a zkapaliiovani uhli a Ziviéné biidlice
o kapacité 500 a vice tun denné.

2. a) Tepelné elektrarny a jina spalovaci zafizeni s tepelnym vykonem mini-
malné 300 MW,

b) Jaderné elektrarny a jiné jaderné reaktory véetné demontaze nebo konec-
ného uzavfeni téchto elektraren nebo reaktort (') (s vyjimkou vyzkum-
nych zafizeni pro vyrobu a pfeménu §tépnych a mnozivych latek, jejichz
maximalni vykon nepifesahuje 1 kW nepfetrzitého tepelného vykonu).

3. a) Zafizeni k prepracovani vyhoielého jaderného paliva;
b) Zatizeni uréena:
i) k vyrobé nebo obohacovani jadernych paliv,

ii) ke zpracovani vyhoielého jaderné¢ho paliva nebo vysoce radioaktiv-
niho odpadu,

iii) ke koneénému zneSkodnéni vyhotelého jaderného paliva,
iv) vyhradné ke koneénému zneskodnéni radioaktivniho odpadu,

v) vyhradné ke skladovani (planovanému na vice nez 10 let) vyhotelého
jaderného paliva nebo radioaktivniho odpadu na misté odlisném od
mista vyroby.

4. a) Integrovana zafizeni pro primarni tavbu litiny a oceli;

b) Zatizeni pro vyrobu nezeleznych surovych kovil z rudy, koncentratli nebo
druhotnych surovin pomoci metalurgickych, chemickych nebo elektroly-
tickych postupti.

5. Zatizeni k ziskavani azbestu a zpracovani a pfepracovani azbestu a vyrobku
obsahujicich azbest: pro azbestocementové produkty s ro¢ni vyrobou piesa-
hujici 20 000 tun konecného produktu; pro tfeci materialy s roc¢ni vyrobou
presahujici 50 tun kone¢nych produktd a pro jiné vyuziti azbestu pii spotiebé
vyss§i nez 200 tun rocné.

6. Integrovana chemicka zatizeni, a to zafizeni k vyrob& latek v primyslovém
méfitku chemickou preménou, kde je nékolik jednotek navazujicich a funkéné
propojenych, a které jsou urceny:

a) k vyrobé zdkladnich organickych chemikalii;
b) k vyrobé zakladnich anorganickych chemikalii;

c) k vyrobé fosfore¢nych, dusikatych nebo draselnych hnojiv (jednoduchych
nebo slozenych hnojiv);

(") Jaderné elektrarny a jiné jaderné reaktory piestivaji byt jadernymi zafizenimi, jestlize
veskera jaderna paliva a vSechny ostatni kontaminované slozky byly trvale odstranény
z mista zafizeni.
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(") Pro ucely této smérnice se ,,leti§tém

d) k vyrobé zakladnich piipravkt na ochranu rostlin a biocidu;

e) k vyrob¢ zakladnich farmaceutickych produkti chemickou nebo
biologickou cestou;

f) k vyrobé vybusnin.

7. a) Vystavba dalkovych zelezni¢nich trati a letist’ (') se zakladni rozjezdovou
a piistavaci drédhou o délce 2 100 m a vice;

b) Vystavba délnic a rychlostnich silnic (?);

c) Vystavba nové Ctyiproudé nebo viceproudé silnice nebo rekonstrukce
nebo rozsifeni jiz existujici dvouproudé nebo ménéproudé silnice na Ctyfi-
proudou nebo viceproudou, jestlize tato nova silnice nebo ¢ast rekon-
struované nebo rozsifené silnice ma minimalni souvislou délku 10 kilo-
metri.

8. a) Vnitrozemské vodni cesty a pfistavy pro vnitrozemskou vodni dopravu
umoznujici plavbu lodi nad 1350 tun;

b) Obchodni pfistavy, pfistavisté pro nakladani a vykladani spojena
s pevninou a vnéj$imi piistavy (s vylouCenim pfistavist pro ptevozni
lodi) pfistupné lodim nad 1350 tun.

9. Zatizeni ke zneSkodiovani nebezpeéného odpadu spalovanim, chemickym
zpracovanim, ve smyslu pfilohy I bodu D9 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech (?), nebo sklado-
vanim ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 uvedené smérnice.

10. Zarizeni ke zneskodnovani nikoliv nebezpeéného odpadu spalovanim,
chemickym zpracovanim, ve smyslu piilohy I bodu D9 smérnice 2008/98/ES
o kapacité presahujici 100 tun denné.

11. Zatizeni k odbéru nebo umélému dopliovani podzemnich vod, jestlize ro¢ni
objem odebrané nebo uméle dopliované vody dosahuje nebo presahuje 10
miliont metri krychlovych.

12. a) Dila slouzici k pfeCerpavani vodnich zdroji mezi povodimi tek, pokud
cilem tohoto piecerpani je zabranit pfipadnému nedostatku vody, a pokud
objem piecerpané vody piesahuje 100 miliontl metri krychlovych za rok;

b) Ve vSech ostatnich piipadech dila slouzici k precerpavani vodnich zdroji
mezi povodimi fek, pokud vicelety primérny pritok v povodi, odkud se
voda cCerpd, pfesahuje 2 000 miliont metrti krychlovych za rok a objem
precerpané vody presahuje 5 % tohoto pritoku.

V obou piipadech je vylouceno piecerpavani pitné vody vedené potrubim.

13. Cistirny odpadnich vod o kapacité prevysujici 150 000 ekvivalentnich
obyvatel podle definice v ¢l. 2 bodu 6 smérnice Rady 91/271/EHS ze dne
21. kvétna 1991 o &isténi méstskych odpadnich vod (%).

X nace

rozumi leti$te, které odpovida definici v Chicagské
umluvé z roku 1944 zfizujici Mezinarodni organizaci pro civilni leteckou dopravu (Pfi-
loha 14).

(® Pro ugely této smérnice se ,rychlostni silnici rozumi silnice, ktera odpovida definici
Evropské dohody o mezinarodnich silnicich 1. t¥idy ze dne 15. listopadu 1975.

() Uk vest. L 312, 22.11.2008, s. 3.

(%) Uk vést. L 135, 30.5.1991, s. 40.



201110092 — CS — 15.05.2014 — 001.001 — 20

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Té&zba ropy a zemniho plynu ke komerénim Gc¢elim, pokud denni vytézené
mnozstvi presahuje 500 tun v piipadé ropy a 500 000 metrd krychlovych
v piipadé plynu.

Prehrady a jina zatizeni urcend k akumulaci vody nebo k dlouhodobé retenci
vody, pokud novy nebo doplikovy objem akumulované vody piesahuje 10
miliontt metra krychlovych.

Produktovody o priméru vétSim nez 800 mm a délce piesahujici 40 km:
a) k piepravé plynu, ropy, chemikalii;

b) k piepravé tokl oxidu uhli¢itého (CO,) za ucelem geologického ukladani,
véetné piipojenych kompresnich stanic.

Zatizeni k intenzivnimu chovu driibeze nebo prasat s vice nez:
a) 85000 misty pro kutata, 60 000 misty pro slepice;

b) 3 000 misty pro jatecna prasata (nad 30 kg) nebo

¢) 900 misty pro prasnice.

Primyslova zafizeni k vyrobé:

a) papiroviny ze dieva nebo jinych vlaknitych materiali;

b) papiru a lepenky s vyrobni kapacitou nad 200 tun denné.

Lomy a povrchova tézba, pokud plocha mista pfesahuje 25 hektarti, nebo
tézba raseliny, pokud plocha mista pfesahuje 150 hektard.

Budovéani nadzemniho vedeni elektrické energie o napéti 220 kV a vySSim
a o délce nad 15 kilometrd.

Zatizeni ke skladovani ropy, petrochemickych nebo chemickych produktt
o kapacité 200 tisic tun a vyssi.

Ulozisté podle smérice Evropského parlamentu a Rady 2009/31/ES ze dne
23. dubna 2009 o geologickém ukladani oxidu uhli¢itého (!).

Zatizeni k zachytavani tokii CO, za Ucelem geologického ukladani podle
smérnice 2009/31/ES ze zafizeni, na néz se vztahuje tato ptiloha, nebo ze
zafizeni o celkové ro¢ni kapacité zachyceného CO, 1,5 megatuny nebo
VySSi.

Jakékoli zmény nebo rozsifeni zamérti uvedenych v této priloze, jez samy
o sob¢ dosahuji prahovych hodnot piipadné stanovenych v této piiloze.

(1) UL vést. L 140, 5.6.2009, s. 114.
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PRILOHA II

ZAMERY UVEDENE V CL. 4 ODST. 2

ZEMEDELSTVI, LESNICTVI A RYBARSTVI

a) Zaméry restrukturalizace zemédé€lského pudniho fondu;

b) Zaméry vyuziti neobdélavané pudy nebo poloptirodnich uzemi k intenziv-
nimu zemédélskému vyuzivani;

¢) Vodohospodaiské zaméry pro zemédélstvi, véetné zavlazovani a odvodio-
vani pudy;

d) Zalesnovani nelesnich pozemki a odlesinovani za Gi¢elem zmény zptsobu
vyuzivani pudy;

e) Zatizeni k intenzivnimu chovu hospodatskych zvifat (zaméry neuvedené
v ptiloze 1);

f) Intenzivni chov ryb;
g) Ziskavani pady z mofte.

TEZEBNI PRUMYSL

a) Lomy, povrchova tézba a tézba raseliny (zaméry neuvedené v pfiloze 1);
b) Hlubinna tézba;
c) Tézba nerostli z moiského nebo ficniho dna;
d) Hlubinné vrty, zejména:

1) geotermalni vrty,

i) vrty pro ukladani jaderného odpadu,

iii) vrty pro zasobovani vodou,

s vyjimkou vrtll pro prizkum stability pudy;

e) Povrchova primyslova zafizeni k tézbé uhli, ropy, zemniho plynu
a nerostl, jakoz i zivicné bfidlice.

ENERGETICKY PRUMYSL

a) Primyslova zafizeni k vyrob¢ elektrické energie, pary a teplé¢ vody (zaméry
neuvedené v ptiloze 1);

b) Primyslova zafizeni k dopravé plynu, pary a teplé vody; nadzemni
vedeni elektrické energie (zaméry neuvedené v piiloze I);

¢) Povrchové skladovani zemniho plynu;
d) Podzemni skladovani topnych plynu;
e) Povrchové skladovani fosilnich paliv;
f) Pramyslové briketovani uhli a lignitu;

g) Zatizeni ke zpracovani a skladovani radioaktivniho odpadu (jina nez ta,
ktera jsou uvedena v pfiloze I);

h) Zatizeni k vyrobé¢ elektiiny ve vodnich elektrarnach;
i) Zatizeni k vyuzivani vétru pro vyrobu elektrické energie (vétrné parky);
j) Zatizeni k zachytavani toki CO, za ucelem geologického ukladani podle

smérnice 2009/31/ES ze zafizeni, na néz se nevztahuje piiloha I této
smérnice.
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4. VYROBA A ZPRACOVANI KOVU

a) Zatizeni k vyrob¢& surového zeleza nebo oceli (primarni nebo sekundarni
taveni), v€etné vybaveni pro nepietrzité odlévani;

b) Zatizeni ke zpracovani zeleznych kovt:
i) valcovani za tepla,
i) kovani pomoci kladiv,
iii) aplikace ochrannych vrstev ze slinutych kovt;
c) Slévarny zeleznych kovu;

d) Zafizeni k taveni, vcetn¢ slitin, nezeleznych kovi, s vyjimkou drahych
kovii,, vcetn¢ regenerovanych produktti (zuslechtovani, odlévani ve
slévarnach atd.);

e) Zatizeni pro povrchové zpracovani kovu a plasti elektrolytickou nebo
chemickou cestou;

f) Vyroba a montaz motorovych vozidel a vyroba motorti pro tato vozidla,
g) Lodénice;

h) Zatizeni k vyrobé a opravé letadel;

i) Vyroba zelezni¢niho vybaveni;

j) Tvafeni vybuchem;

k) Zafizeni k zihani a slinovani kovovych rud.

5. PRUMYSL ZPRACOVANI NEROSTNYCH SUROVIN

a) Koksovny (sucha destilace uhli);
b) Zatizeni k vyrobé cementu;

c) Zatizeni k vyrobé azbestu a azbestovych produktd (zaméry neuvedené
v ptiloze 1);

d) Zatizeni k vyrob¢ skla, véetné skelnych vlaken;
e) Zafizeni k taveni mineralnich latek, vcetné vyroby mineralnich vlaken;

f) Vyroba keramickych produkti vypalovanim, zejména stiesnich tasek,
cihel, zaruvzdornych cihel, dlazdic, kameniny nebo porcelanu.

6. CHEMICKY PRUMYSL (ZAMERY NEUVEDENE V PRILOZE I)

a) Zpracovani meziproduktl a vyroba chemikalii;

b) Vyroba pesticidii a farmaceutickych produktii, barev a laki, elastomert
a peroxidi;

c) Zatizeni ke skladovani ropy, petrochemickych a chemickych produkta.

7. POTRAVINARSKY PRUMYSL

a) Vyroba rostlinnych a zivocisnych oleji a tuku;

b) Baleni a konzervovani vyrobku zivocisného a rostlinného ptavodu;
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10.

¢) Vyroba mléénych vyrobkii;

d) Pivovarnictvi a sladovnictvi;

e) Vyroba cukrovinek a sirupl;

f) Jatka;

g) Skrobarny;

h) Zavody na vyrobu rybi moucky a rybiho oleje;
i) Cukrovary.

TE)§TILNL KOZEDELNY, DREVOZPRACUJICI A PAPIRENSKY
PRUMYSL

a) Primyslova zafizeni na vyrobu papiru a lepenky (zdméry neuvedené
v piiloze I);

b) Zatizeni k ptedzpracovani (Cinnosti jako prani, béleni, mercerovani) nebo
barveni vldken nebo textilii;

¢) Zavody na cinéni kuzi;
d) Zatizeni k vyrobé a zpracovani celulosy.

GUMARENSKY PRUMYSL

Vyroba a zpracovani produktd na bazi elastomert.

ZAMERY V OBLASTI INFRASTRUKTURY

a) Zaméry rozvoje prumyslovych oblasti;
b) Zaméry rozvoje meést, véetné vystavby obchodnich center a parkovist;

c) Vystavba zelezni¢nich trati a prekladist’ pro rizné druhy dopravy a termi-
nalt pro rizné druhy dopravy (zdméry neuvedené v piiloze I);

d) Vystavba letist' (zaméry neuvedené v priloze I);

e) Vystavba silnic, pfistavii a piistavnich zafizeni, véetné rybaiskych
pfistavll (zaméry neuvedené v piiloze I);

f) Vystavba vnitrozemskych vodnich cest neuvedenych v piiloze I, upravy
toki slouzici k jejich splavnéni a ochrané proti povodnim;

g) Piehrady a jina zafizeni slouzici k akumulaci vody nebo k jeji dlouho-
dobé retenci (zaméry neuvedené v piiloze I);

h) Tramvaje, nadzemni a podzemni drahy, visuté drahy nebo podobné
drahy zvlastniho typu slouzici vyhradné nebo zvlasté k prepravé lidi;

i) Ropovody, plynovody a produktovody k piepravé tokiit CO, za ucelem
geologického ukladani (projekty neuvedené v piiloze I);

j) Dalkové vodovody;
k) Pobiezni dila urCena k boji s erozi a piimoiska dila umoziujici pozménit
pobiezi vystavbou naptiklad hrazi, pfistavnich hrazi, vlnolami a jinych

ochrannych dél, s vylouc¢enim udrzby a rekonstrukce téchto dél;

1) Zatizeni k odbéru a umélému dopliovani podzemni vody neuvedena
v priloze I;

m) Dila k pfeCerpavani vodnich zdroji mezi povodimi fek neuvedena
v piiloze 1.
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11.

13.

OSTATNI ZAMERY

a) Stalé zavodni a zkuSebni drahy pro motorova vozidla;

b) Zatizeni ke zneskodnovani odpadu (zaméry neuvedené v priloze 1);
¢) Cistirny odpadnich vod (zaméry neuvedené v piiloze I);

d) Odkaliste;

e) Skladovani zelezného Srotu, v¢etné Srotu pochazejiciho z vozidel,
f) Zkusebny motori, turbin nebo reaktort;

g) Zatizeni k vyrob¢ umélych mineralnich vlaken;

h) Zarizeni k regeneraci nebo zneSkodinovani vybusnych latek;

i) Kafilérie.

. CESTOVNI RUCH A VOLNY CAS

a) Sjezdové drahy, lyzafské vleky a lanové drahy a piidruzend zafizeni;
b) Pristavisté plavidel pro sport a rekreaci;

¢) Rekreacni osady a hotelové komplexy vné méstskych oblasti a ptidruzena
zafizeni,

d) Celoro¢né provozované kempy a autokempy;
e) Zabavni parky.

a) Jakéakoliv zména nebo rozsifeni zaméra uvedenych v ptiloze I nebo v této
ptiloze, které jsou jiz povoleny, uskute¢nény nebo jsou praveé uskutecio-
vany, které by mohly mit zdvazny negativni vliv na zivotni prostiedi
(zména nebo rozsifeni neobsazené v piiloze I);

b) Zaméry uvedené v ptiloze I, které slouzi vyhradné nebo ptevazné
k rozvoji a testovani novych metod nebo vyrobka a které nejsou pouzi-
véany vice nez dva roky.
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PRILOHA 1.4

INFORMACE UVEDENE V CL. 4 ODST. 4

(INFORMACE O ZAMERECH UVEDENYCH V PRILOZE II, KTERE MA
POSKYTOVAT OZNAMOVATEL)

1. Popis zaméru zahrnujici zejména:
a) popis fyzikalni povahy zameéru jako celku a ptipadné demoli¢nich praci;

b) popis umisténi zaméru, se zvlastnim zfetelem na ekologickou citlivost
geografickych oblasti, které by mohly byt zasazeny.

2. Popis aspekti zivotniho prostfedi, které by mohly byt zdmérem vyznamné
zasazeny.

3. Popis, v rozsahu dostupnych informaci, veskerych moznych vyznamnych
vlivii zdméru na zivotni prostiedi v disledku:

a) pripadnych ptedpokladanych rezidui a emisi a produkce odpadu;

b) vyuzivani pfirodnich zdroji, zejména puidy, vody a biologické rozmani-
tosti.

4. Pfi shromazd’ovani informaci v souladu s body 1 az 3 se ptipadn¢ zohledni
kritéria uvedena v piiloze III.
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PRILOHA 11T

KRITERIA VYBERU UVEDENA V CL. 4 ODST. 3

(KRITERIA PRO URCENI TOHO, ZDA MAJi BYT ZAMERY UVEDENE
V. PRILOZE 1I PODROBENY POSUZOVANI VLIVU NA ZIVOTNi
PROSTREDI)

1. Povaha zaméra

Povaha zamérli musi byt brana v uvahu se zvlastnim zietelem na:
a) rozsah a podobu zaméru jako celku;
b) kumulaci s ostatnimi stdvajicimi nebo schvalenymi zaméry;

¢) vyuzivani pfirodnich zdroji, zejména pudy, vody a biologické rozmani-
tosti;

d) produkci odpadu;
e) znecistovani a rusivé vlivy;

f) riziko zévaznych nehod nebo katastrof relevantnich pro dotfeny zamér,
véetné nehod a katastrof v disledku zmény klimatu, v souladu s védeckymi
poznatky;

g) rizika pro lidské zdravi (napi. v disledku kontaminace vod a znecCiSténi
ovzdusi).

2. Umisténi zaméra
Ekologicka citlivost geografickych oblasti, které by mohly byt zamérem
zasazeny, musi byt brana v uvahu zejména s ohledem na:

a) stavajici a schvaleny zptsob vyuziti pudy;

b) relativni Cetnost, dostupnost, kvalitu a regeneracni schopnost pfirodnich
zdrojii (v¢etné pudy, vody a biologické rozmanitosti) v oblasti, vcetné
jeji podzemni casti;

¢) unosné zatizeni pfirodniho prostfedi se zvlastnim zietelem na tato uzemi:
i) mokftady, biehové oblasti a Usti fek,
ii) pobfezni zény a moiské prostiedi,
iii) horské oblasti a lesy,
iv) pfirodni rezervace a velkoploSna chranénd tzemi,

v) oblasti zfizené nebo chranéné vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;
oblasti soustavy Natura 2000 vyhlaSené ¢lenskymi staty podle smér-
nice 92/43/EHS a smérnice 2009/147/ES,

vi) oblasti, ve kterych jiz doSlo k nedodrzeni norem environmentalni
kvality stanovenych v pravnich pfedpisech Unie, které jsou relevantni
pro dany zamér, nebo se ma za to, ze v nich k takovému nedodrzeni
doslo,

vii) husté osidlené oblasti,

viii) krajiny vyznamné z hlediska historického, kulturniho nebo archeo-
logického.
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3. Druh a povaha moZného vlivu

Vyznamny vliv, ktery by zamér mohl mit, musi byt bran v Givahu ve vztahu
ke kritériim vyjmenovanym v bodech 1 a 2 této ptilohy s ohledem na vliv
zaméru na faktory uvedené v ¢l. 3 odst. 1 a pii zohlednéni:

a) velikosti a prostorového rozsahu vlivu (napfiklad geografickd oblast
a pocet obyvatel, ktefi by mohli byt zasazeni;

b) povahy vlivu;

¢) preshrani¢ni povahy vlivu;

d) intenzity a slozitosti vlivu;

e) pravdépodobnosti vlivu;

f) predpokladaného pocatku, doby trvani, Cetnosti a vratnosti vlivu;

g) kumulace vlivli s vlivy jinych stavajicich nebo schvalenych zaméri;

h) moznosti G¢inného snizeni vlivu.
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PRILOHA IV

INFORMACE UVEDENE V CL. 5 ODST. 1

(INFORMACE URCENE K ZACLENENI DO DOKUMENTACE VLIVU

1.

ZAMERU NA ZIVOTNI PROSTRED)

Popis zaméru obsahujici zejména:

a) popis umisténi zaméru;

b) popis fyzikalni povahy zaméru jako celku, pfipadné véetné potiebnych
demoli¢nich praci, a pozadavky na vyuzivani pady béhem vystavby
a provozu,

c) popis hlavnich charakteristik provozni faze projektu (zejména veskerych
vyrobnich procest), napiiklad pozadované a spoticbované energie, druhu
a mnozstvi pouzitého materialu a pfirodnich zdroji (véetné vody, pudy
a biologické rozmanitosti);

d) odhad druhu a mnozstvi ptredpokladanych rezidui a emisi (znecisténi
vody, ovzdusi, pudy a pudniho podlozi, hluku, vibraci, svétla, tepla,
zateni atd.) a mnozstvi a druhu odpadu vznikajicich b&hem vystavby
a provozu.

Popis vhodnych alternativnich feSeni tykajicich se zaméru a jeho konkrétni
povahy (napf. pokud jde o podobu zaméru, technologii, umistnéni, velikost
a rozsah), kterd oznamovatel zvazoval, a uvedeni hlavnich divodi vedoucich
k volbé daného feSeni, véetné srovnani vlivli na Zivotni prostiedi.

Popis piislusnych faktorti soucasného stavu zivotniho prostredi (nulova vari-
anta) a nastin jejich pravdépodobného vyvoje bez provedeni zaméru, je-li
mozné piirodni zmény nulové varianty s pfiméfenym Usilim posoudit na
zaklad¢ dostupnych informaci o zivotnim prostiedi a védeckych poznatkd.

Popis faktori uvedenych v ¢l. 3 odst. 1, které by mohly byt zamérem
vyznamné zasazeny: obyvatelstva, lidského zdravi biologické rozmanitosti
(napt. fauny a flory), pidy (napt. zaboru pudy, eroze, utuzovani a zakryvani),
vody (napt. hydromorfologickych zmén, mnozstvi a jakosti), ovzdusi,
klimatu (napf. emise sklenikovych plyni, vlivii souvisejicich s pfizplsobe-
nim), hmotného majetku, kulturniho dé&dictvi vcetné architektonickych
a archeologickych aspektu a krajiny.

Popis moznych vyznamnych vlivii navrhovaného zaméru na zivotni prostiedi
vyplyvajicich z:

a) vystavby a existence zaméru, piipadné vcetné potiebnych demoli¢nich
praci;

b) vyuzivani pfirodnich zdrojl, zejména pidy, vody a biologické rozmani-
tosti pokud mozno s ohledem na udrzitelnou dostupnost téchto zdroji;

c) emisi znecist'ujicich latek, hluku, vibraci, svétla, tepla a zafeni, vzniku
ruSivych vlivli a odstrailovani a vyuzivani odpadu;

d) rizik pro lidské zdravi, kulturni dédictvi nebo Zivotni prostiedi (napt. pii
nehodach nebo katastrofach);
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e) kumulace vlivi s ostatnimi stavajicimi nebo schvalenymi zaméry
s pfihlédnutim k veskerym stavajicim environmentalnim problémtm tyka-
jicim se oblasti se zvlastnim vyznamem pro zivotni prostiedi, které¢ by
mohly byt zasazeny, nebo k vyuzivani piirodnich zdroju;

f) vlivi zaméru na klima (napf. povaha a mnozstvi emisi sklenikovych
plynil) a zranitelnost zdaméru vici zméné klimatu;

g) pouzitych technologii a latek.

Popis moznych vyznamnych vlivii na faktory uvedené v ¢l. 3 odst. 1 by mél
zahrnovat piimé a jakékoliv nepiimé, sekundarni, kumulativni, pfeshranicni,
kratkodobé, stfednédobé i dlouhodobé, trvalé i doCasné, pozitivni i negativni
vlivy zaméru. Tento popis by mél brat v tvahu cile ochrany Zzivotniho
prostiedi stanovené na urovni Unie nebo c¢lenskych statl, které se tykaji
zameru.

6. Popis prognostickych metod ¢i dikazii pouzitych ke zjisténi a posouzeni
vyznamnych vlivi na zivotni prostiedi, véetné podrobnosti tykajicich se
obtizi (napf. technickych nedostatkii nebo chybéjicich znalosti), které vznikly
pfi shromazdovani pozadovanych informaci, a hlavnich nejistot z nich
plynoucich.

7. Popis zamyslenych opatieni pro vylouceni, prevenci, snizeni ¢i pokud mozno
vyrovnani vSech zjisténych vyznamnych negativnich vlivi na Zivotni
prostiedi, popfipadé vSech navrhovanych opatfeni pro monitorovani (napf.
analyza zaméru po jeho skonceni). Tento popis by mél vysvétlit, do jaké
miry jsou vyznamné negativni vlivy na zivotni prostiedi vylouceny, je jim
predchdzeno nebo jsou omezeny ¢i vyrovnany, a mél by zahrnovat fazi
vystavby i provozu.

8. Popis piedpokladanych vyznamnych negativnich vlivi zaméru na zivotni
prostiedi vyplyvajicich ze zranitelnosti zaméru vaci zavaznym nehodam
nebo katastrofam, které jsou pro néj relevantni. Pro tento ucel mohou byt
pouzity piislusné informace, které jsou k dispozici a které byly ziskany na
zaklad¢ posouzeni rizik v souladu s pravnimi ptedpisy Unie, jako je smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU (') nebo smérnice Rady
2009/71/Euratom (?), nebo na zakladé piislusnych posouzeni provadénych
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist, a to za piedpokladu, ze jsou splnény
pozadavky této smérnice. Uvedeny popis by mél pfipadné zahrnovat zamys-
lend opatfeni k prevenci nebo zmirfiovani vyznamnych negativnich vliva
téchto udalosti na zivotni prostiedi, jakoz i podrobny popis opatieni tykaji-
cich se pfipravenosti na tyto mimofadné situace a navrhovanych reakci na
né.

9. Vseobecné srozumitelné shrnuti informaci poskytnutych podle bodii 1 az 8
netechnické povahy.

10. Referen¢ni seznam podrobné uvadéjici zdroje pouzité pro popis a posouzeni
v dokumentaci.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU ze dne 4. Cervence 2012 o kontrole
nebezpe€i zavaznych havarii s pfitomnosti nebezpe¢nych latek a o zméné a nasledném
zruseni smérnice Rady 96/82/ES (UF. vést. L 197, 24.7.2012, s. 1).

(®) Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. Cervna 2009, kterou se stanovi ramec
Spolegenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zatizeni (Ut. vést. L 172, 2.7.2009, p.
18).



2011L0092 — CS — 15.05.2014 — 001.001 — 30

PRILOHA V

CAST A

ZruSena smérnice a seznam jejich naslednych zmén

(uvedenych v ¢lanku 14)

Smérnice Rady 85/337/EHS
(Ut. vest. L 175, 5.7.1985, s. 40).

Smérnice Rady 97/11/ES
(Ut. veést. L 73, 14.3.1997, s. 5).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady pouze ¢lanek 3
2003/35/ES

(UK. vést. L 156, 25.6.2003, s. 17).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady Pouze clanek 31
2009/31/ES

(Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 114).

CAST B

Seznam lhiit pro provedeni ve vnitrostatnim pravu

(uvedenych v clanku 14)

Smérmice Lhiita pro provedeni
85/337/EHS 3. Cervence 1988
97/11/ES 14. biezna 1999
2003/35/ES 25. ¢ervna 2005
2009/31/ES 25. ¢ervna 2011
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PRILOHA VI

Srovnavaci tabulka

Smérnice 85/337/EEC Tato smérnice
CL 1 odst. 1 CL 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 1 odst. 2 navéti
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec navéti | Cl. 1 odst. 2 pism. a) Gvodni slovo
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec prvni | CI. 1 odst. 2 pism. a) prvni odrazka
odrazka
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec druha | Cl. 1 odst. 2 pism. a) druha odrazka
odrazka
Cl. 1 odst. 2 treti pododstavec Cl. 1 odst. 2 pism. b)
Cl. 1 odst. 2 &tvrty pododstavec Cl. 1 odst. 2 pism. c)
CL 1 odst. 2 paty pododstavec CL 1 odst. 2 pism. d)
CL 1 odst. 2 esty pododstavec CL 1 odst. 2 pism. e)
Cl 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 2 pism. f)
CL 1 odst. 4 CL 1 odst. 3
CL 1 odst. 5 CL 1 odst. 4
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
CL 2 odst. 2 CL 2 odst. 2
Cl. 2 odst. 2a Cl. 2 odst. 3
CL 2 odst. 3 CL 2 odst. 4
Cl. 3 navéti Cl. 3 navéti
ClL 3 prvni odrazka ClL 3 pism. a)
Cl. 3 druh4 odrazka Cl. 3 pism. b)
Cl. 3 tieti odrazka Cl. 3 pism. c)
Cl. 3 &tvrtd odrazka Cl. 3 pism. d)
Clanek 4 Clanek 4
CL 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
CL. 5 odst. 2 CL. 5 odst. 2
Cl. 5 odst. 3 navéti Cl. 5 odst. 3 navéti
Cl. 5 odst. 3 prvni odrazka Cl. 5 odst. 3 pism. a)
Cl. 5 odst. 3 druha odrazka CL. 5 odst. 3 pism. b)
Cl. 5 odst. 3 tieti odrazka Cl. 5 odst. 3 pism. c)
Cl. 5 odst. 3 &tvrta odrazka Cl. 5 odst. 3 pism. d)
Cl. 5 odst. 3 pata odrazka Cl. 5 odst. 3 pism. e)
CL 5 odst. 4 CL 5 odst. 4
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Smérnice 85/337/EEC

Tato smérnice

Clanek 6

CL 7 odst.

—_

uvozujici slova

Cl. 7 odst.

—

pism. a)

Cl. 7 odst.

—_

pism. b)

Cl. 7 odst.

—

zaverecna slova
CL 7 odst. 2 az 5
Clanek 8

CL. 9 odst.

—

uvozujici véta

Cl. 9 odst.

prvni odrazka

Cl. 9 odst.

—

druha odrazka

CL. 9 odst.

—_

tieti odrazka
CL 9 odst. 2
Clanek 10

Cl. 10a prvni pododstavec

Q(

. 10a druhy pododstavec

Q<

. 10a tfeti pododstavec

Cl. 10a &tvrty a paty pododstavec

Q(

. 10a Sesty pododstavec

Q(

.11 odst. 1

Q<

. 11 odst. 2

Q(

. 11 odst. 3

Q(

. 11 odst. 4

Q(

. 12 odst. 1

Q(

. 12 odst. 2

Clének 14

Priloha I bod 1

Ptiloha I bod 2 prvni odrazka

Priloha I bod 2 druha odrazka
Priloha I bod 3 pism. a)

Pfiloha I bod 3 pism. b) uvodni slova
Pfiloha I bod 3 pism. b) prvni odrazka

Pfiloha I bod 3 pism. b) druha odrazka

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec uvozu-
jici slova

Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec pism. a)

Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec
pism. b)

Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 7 odst. 2 az 5
Clanek 8

Cl. 9 uvozujici véta
ClL 9 odst. 1 pism. a)
CL 9 odst. 1 pism. b)
CL. 9 odst. 1 pism. c)
CL 9 odst. 2

Clanek 10

CL 11 odst. 1

CL 11 odst. 2

CL 11 odst. 3

CL. 11 odst. 4 prvni a druhy pododsta-

CL 11 odst. 5
Cl. 12 odst. 1

ClL 12 odst. 2

Cl. 12 odst. 3

Clének 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Priloha I bod 1

Ptiloha I bod 2 pism. a)
Ptiloha I bod 2 pism. b)
Priloha I bod 3 pism. a)
Pfiloha I bod 3 pism. b) uvodni slova
Pfiloha I bod 3 pism. b) bod i)

Pfiloha I bod 3 pism. b) bod ii)
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Smérnice 85/337/EEC

Tato smérnice

Ptiloha I bod 3 pism. b) tfeti odrazka
Priloha I bod 3 pism. b) ¢tvrta odrazka
Pfiloha I bod 3 pism. b) pata odrazka
Ptiloha I bod 4 prvni odrazka

Priloha I bod 4 druha odrazka
Ptiloha I bod 5

Priloha I bod 6 Gvodni slova

Ptiloha I bod 6 podbod i)

Ptiloha I bod 6 podbod ii)

Ptiloha I bod 6 podbod iii)

Ptiloha I bod 6 podbod iv)

Ptiloha I bod 6 podbod v)

Ptiloha I bod 6 podbod vi)

Priloha I body 7 az 15

Priloha I bod 16 uvodni slova
Pfiloha I bod 16 prvni odrazka
Priloha I bod 16 druha odrazka
Ptiloha I body 17 az 21

Priloha I bod 22

Priloha I bod 23

Ptiloha I bod 24

Priloha II bod 1

Ptiloha II bod 2 pism. a), b) a c)
Ptiloha II bod 2 pism. d) Gvodni slova

Pfiloha II bod 2 pism. d) prvni
odrazka

Piiloha II bod 2 pism. d) druha
odrazka

Priloha II bod 2 pism. d) tieti odrazka

Priloha II bod 2 pism. d) zavérecna
slova

Priloha II bod 2 pism. e)
Ptiloha II body 3 az12
Pfiloha II bod 13 prvni odrazka

Ptiloha II bod 13 druha odrazka

Ptiloha I bod 3 pism. b) bod iii)
Ptiloha I bod 3 pism. b) bod iv)
Pfiloha I bod 3 pism. b) bod v)
Pfiloha I bod 4 pism. a)

Ptiloha I bod 4 pism. b)

Ptiloha I bod 5

Priloha I bod 6 Givodni slova
Priloha I bod 6 pism. a)

Pfiloha I bod 6 pism. b)

Pfiloha I bod 6 pism. c)

Ptiloha I bod 6 pism. d)

Ptiloha I bod 6 pism. e)

Ptiloha I bod 6 pism. f)

Priloha I body 7 az 15

Priloha I bod 16 uvodni slova
Ptiloha I bod 16 pism. a)
Pfiloha I bod 16 pism. b)
Ptiloha I body 17az 21

Priloha I bod 24

Ptiloha I bod 22

Priloha I bod 23

Priloha II bod 1

Priloha II bod 2 pism. a), b) a c)
Pfiloha II bod 2 pism. d) tivodni slova

Pfiloha II bod 2 pism. d) podbod i)

Ptiloha II bod 2 pism. d) podbod ii)

Priloha II bod 2 pism. d) podbod iii)

Priloha II bod 2 pism. d) zavérecna
slova

Priloha II bod 2 pism. e)
Priloha II body 3 azl2
Pfiloha II bod 13 pism. a)

Pfiloha II bod 13 pism. b)
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Smérnice 85/337/EEC

Tato smérnice

Ptiloha III bod 1 uvodni slova
Ptiloha III bod 1 prvni odrazka
Ptiloha III bod 1 druha odrazka
Priloha III bod 1 tieti odrazka
Priloha III bod 1 ¢étvrta odrazka
Pfiloha III bod 1 pata odrazka
Priloha III bod 1 Sesta odrazka
Priloha III bod 2 uvodni slova
Ptiloha III bod 2 prvni odrazka
Ptiloha III bod 2 druha odrazka

Priloha III bod 2 tieti odrazka uvozo-
vaci slova

Ptiloha III bod 2 tieti odrazka pism. a)
Priloha III bod 2 tfeti odrazka pism. b)
Ptiloha III bod 2 tieti odrazka pism. c)
Ptiloha III bod 2 tfeti odrazka pism. d)
Ptiloha III bod 2 tieti odrazka pism. e)
Pfiloha III bod 2 tfeti odrazka pism. f)
Pfiloha III bod 2 tfeti odrazka pism. g)
Ptiloha III bod 2 tfeti odrazka pism. h)
Priloha III bod 3 uvodni slova
Ptiloha III bod 3 prvni odrazka
Priloha III bod 3 druh& odrazka
Ptiloha III bod 3 tfeti odrazka
Priloha III bod 3 ctvrta odrazka
Piiloha III bod 3 pata odrazka
Ptiloha IV bod 1 uvodni slova
Piiloha IV bod 1 prvni odrazka
Priloha IV bod 1 druhéd odrazka
Priloha IV bod 1 tieti odrazka
Pfiloha IV body 2 a 3

Ptiloha IV bod 4 uvodni slova

Ptiloha III bod 1 uvodni slova
Ptiloha III bod 1 pism. a)
Ptiloha III bod 1 pism. b)
Ptiloha III bod 1 pism. c)
Ptiloha III bod 1 pism. d)
Pfiloha III bod 1 pism. e)
Ptiloha III bod 1 pism. f)
Priloha III bod 2 uvodni slova
Ptiloha III bod 2 pism. a)
Ptiloha III bod 2 pism. b)

Pfiloha III bod 2 pism. c) uvozovaci
slova

Ptiloha III bod 2 pism. c¢) podbod i)
Priloha III bod 2 pism. c) podbod ii)
Ptiloha III bod 2 pism. c¢) podbod iii)
Priloha III bod 2 pism. c¢) podbod iv)
Ptiloha III bod 2 pism. ¢) podbod v)
Pfiloha III bod 2 pism. c¢) podbod vi)
Pfiloha III bod 2 pism. c¢) podbod vii)
Pfiloha III bod 2 pism. c¢) podbod viii)
Priloha III bod 3 uvodni slova

Ptiloha III bod 3 pism. a)

Ptiloha III bod 3 pism. b)

Ptiloha III bod 3 pism. c)

Ptiloha III bod 3 pism. d)

Ptiloha III bod 3 pism. e)

Priloha IV bod 1 uvodni slova

Priloha IV bod 1 pism. a)

Pfiloha IV bod 1 pism. b)

Pfiloha IV bod 1 pism. c)

Pfiloha IV body 2 a 3

Pfiloha IV bod 4 prvni pododstavec
uvodni slova
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Smérnice 85/337/EEC

Tato smérnice

Pfiloha IV bod 4 prvni odrazka

Priloha IV bod 4 druha odrazka

Priloha IV bod 4 tfeti odrazka

Priloha IV bod 4 zavérecna slova
Piiloha IV bod 5
Ptiloha IV bod 6
Priloha IV bod 7

Pfiloha IV bod 4 prvni pododstavec
pism. a)

Pfiloha IV bod 4 prvni pododstavec
pism. b)

Priloha IV bod 4 prvni pododstavec
pism. c)

Priloha IV bod 5
Piiloha IV bod 6
Ptiloha IV bod 7
Priloha IV bod 8
Priloha V
Priloha VI




